
Model Napięcie
zasilania

Maksymalna
moc

Ilość
żeber

LXUG13 230V / 50 Hz 2500W 13

Parametry techniczne:

Obsługa urządzenia:

INSTRUKCJA OBSŁUGI - GRZEJNIK OLEJOWY LXUG13

Instrukcja montażu:

Grzejnik jest pakowany z odczepionymi kółkami. Przed użyciem muszą 
być złożone i zainstalowane.

Nie należy używać grzejnika bez kółek i należy używać go tylko w pozycji 
pionowej (kółka na twardej, płaskiej powierzchni). Jakakolwiek inna 
pozycja może spowodować zagrożenie dla życia, zdrowia lub mienia.

Aby zamontować kółka do grzejnika, należy wsadzić gwintowany koniec 
bolca w kształcie litery U w dziurkę na płytce z kółkami, dosunąć kółka 
do środka grzejnika, zamknąć bolec i prawidłowo dokręcić od spodu 
dołączone nakrętki motylkowe.

Uchwyt do
transportu

Regulacja
temperatury

Cechy i funkcje grzejnika:

Trzy tryby pracy.

Wbudowany termostat.

Zabezpieczenie przed przegrzaniem.

Łatwy w obsłudze i przenoszeniu.

Kółka ułatwiające transport.

UWAGA: Przy pierwszym uruchomieniu grzejnika, może wydzielić się niewielka ilość dymu. Jest to zjawisko normalne.

1) Ustaw grzejnik olejowy w odległości co najmniej 1m od ścian, mebli, zasłon, roślin, itp.

2) Podłącz urządzenie do prądu.

3) Za pomocą przycisków trybu pracy, włącz grzejnik. Ustaw odpowiednią temperaturę za pomocą pokrętła temperatury. Aby 
zwiększyć temperaturę, przekręć pokrętło regulacji temperatury w kierunku zgodnym z ruchem wskazówek zegara. Aby zmniejszyć 
temperaturę, należy przekręcić pokrętło w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek zegara.

4) Kiedy temperatura w pomieszczeniu osiągnie pożądany poziom, należy powoli przekręcić pokrętło temperatury w kierunku 
przeciwnym do ruchu wskazówek zegara.

Kółka

Przyciski
trybów pracy

Kabel
zasilający

ECO ENERGY



INSTRUKCJA OBSŁUGI - GRZEJNIK OLEJOWY

Ogólne informacje bezpieczeństwa:

1. Przed rozpoczęciem użytkowania urządzenia należy przeczytać instrukcję obsługi i postępować wg. wskazówek w niej zawartych. 
Producent nie odpowiada za szkody spowodowane użytkowaniem urządzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub niewłaściwą jego 
obsługą.

2. Urządzenie służy wyłącznie do użytku domowego. Nie używać do innych celów, niezgodnych z jego przeznaczeniem.

3. Urządzenie należy podłączać do zasilania jako jedyne w celu zwiększenia bezpieczeństwa użytkowania. Nie należy do jednego 
obwodu podłączać równocześnie wielu urządzeń elektrycznych.

4. Ninejszy sprzęt może być użytkowany przez osoby o ograniczonej zdolności fizycznej, czuciowej lub psychicznej lub nie mające 
doświadczenia lub znajomości sprzętu, jeśli odbywa się to pod nadzorem osoby odpowiadającej za ich bezpieczeństwo lub zostały im 
udzielone wskazówki na temat bezpiecznego użytkowania urządzenia.

5. Dzieci nie powinny bawić się urządzeniem ani zajmować się czyszczeniem i konserwacją urządzenia.

6 Zawsze po zakończeniu używania, wyjmij wtyczkę z gniazda zasilającego. NIE CIĄGNĄĆ ZA KABEL ZASILAJĄCY.

7. Nie ustawiaj urządzenia, kabla bądź wtyczki w pobliżu wody, pary lub innych gazów i cieczy. Nie wystawiaj urządzenia na działanie 
warunków atmosferycznych (deszczu, słońca, itp.), nie używać w warunkach podwyższonej wilgotności (łazienki, wilgotne domki 
kampingowe).

8. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilającego. Jeżeli przewód zasilający jest uszkodzony, to powinien być wymieniony przez 
specjalistyczny zakład naprawczy w celu uniknięcia zagrożenia.

9. Nie używaj urządzenia z uszkodzonym przewodem zasilającym, jeśli nieprawidłowo pracuje bądź zostało upuszczone lub uszkodzone
w jakikolwiek inny sposób. Nie naprawiaj urządzenia samodzielnie, gdyż grozi to porażeniem. Uszkodzone urządzenie oddaj
do właściwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania naprawy.

10. Urządzenie stawiaj na chłodnej, stabilnej, równej, suchej, odpornej na temperaturę powierzchni, z dala od materiałów łatwopalnych 
(firany, zasłony, tapety), materiałów wybuchowych, nagrzewających się urządzeń kuchennych, instalacji wodnych, elektrycznych, 
gazowych czy źródeł pary.

11. Korzystając z grzejnika, należy całkowicie rozwinąć jego przewód zasilający i zwrócić uwagę, aby przewód nie dotykał gorącej 
powierzchni grzejnika. Przewód nie może zwisać poza krawędź stołu lub dotykać gorących powierzchni, nie może być układany ponad 
grzejnikiem, a także nie powinien dotykać ani leżeć w pobliżu gorących powierzchni.  Nie ustawiać grzejnika blisko gniazdka.

12 Nie należy przykrywać grzejnika zasłonami, ręcznikiem, czy też wieszać na nim prania - może to spowodować uszkodzenie grzejnika 
lub pożar.

13. Grzejnika nie należy używać w pobliżu umywalek, pryszniców, zlewów, basenów ani innych miejsc, gdzie może zostać zamoczony.

14. Urządzenie przed składowaniem musi wystygnąć. Zachować oryginalne opakowanie do przechowywania grzejnika poza sezonem 
grzewczym.

15. Naprawy grzejnika powinny być wykonane wyłącznie przez specjalistyczny zakład naprawczy.

16. Przy utylizacji grzejnika należy postępować zgodnie z zasadami dotyczącymi ustaw o ochronie środowiska.

Wyprodukowano w ChRL dla Lamex sp.k.

Lipówki, ul. Radosna 10

08-440 Pilawa

Pierwiastki oraz związki chemiczne zawarte w urządzeniu mogą mieć negatywny wpływ 
na środowisko naturalne i zdrowie ludzkie. Zużyty sprzęt elektryczny oraz elektroniczny 
oznaczony symbolem przekreślonego kosza nie może być umieszczany w pojemnikach 
na odpady komunalne. Taki sprzęt podlega zbiórce i recyklingowi. Obowiązki wynikające 
z ustawy o zużytym sprzęcie elektrycznym i elektronicznym w imieniu przedsiębiorcy, 
zgodnie z odpowiednią umową, przejęła Organizacja Odzysku.



Assembly instructions:

USER MANUAL - OIL-FILLED RADIATOR LXUG13

Radiator features:

Device operation:

Radiator is packed with detached truckles. They must be assembled and 
attached first before proper use. 

Do not use the radiator in any other position than upward (standing 
stable on the floor). Any other position could result in a potential danger 
to one’s life, health or property.

To assemble the radiator, insert the threaded end of the U-bolt into the 
castor mounting plate after putting the wheels into it. Insert the plate with 
wheels atached into the radiator. Once its inside, clamp the U-bolt and 
tighten the wing nuts below.

Three power modes.

Built-in thermostat.

Safety fuse in case of overheating.

Easy to move around.

Wheeled design.

NOTE: When the radiator is started for the first time, a small amount of smoke may be generated. This is normal.

1) Place the oil radiator at least 1m away from walls, furniture, curtains, plants, etc.

2) Connect the device to the power supply.

3) Using the mode buttons, turn on the heater. Set the desired temperature with the temperature knob. To increase the temperature, 
turn the temperature control knob clockwise. To decrease the temperature, turn the knob counter-clockwise.

4) When the room temperature has reached the desired level, slowly turn the temperature knob counter-clockwise.

Transport
handle

Thermostat
knob

Power
buttons

Power
cable

Technical parameters:

Model Power supply Max
power Fins

LXUG13 230V / 50 Hz 2500W 13
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Wheels



USER MANUAL - OIL-FILLED RADIATOR

General safety info:

1. Before using the device, read and follow the instructions in the operating manual. The manufacturer is not liable for damage caused by 
improper use or improper handling of the device.

2. This device is for domestic use only. Do not use the device for any other purpose that is not in accordance with its intended use.

3. the device should be solely connected to the power supply in order to increase the safety of use. Do not connect multiple electrical 
devices to the same circuit at the same time.

4. This equipment may be used by people with reduced physical, sensory or mental capabilities, or by people with lack of experience or 
knowledge of the equipment if they are supervised by a person responsible for their safety, or provided with instructions on safe use of 
the equipment.

5. Children should not play with the appliance nor handle the cleaning and maintenance of the device.

6. Always unplug the power cord from the power outlet after use. DO NOT PULL THE POWER CORD.

7. Do not place the device near water, steam, or other gases and liquids. Do not expose the device to weather conditions (rain, sun, etc.), 
do not use it in conditions of increased humidity (bathrooms, damp camping homes).

8. Periodically check the condition of the power cord. If the power cord is damaged, it should be replaced by a specialist repair shop to 
avoid danger.

9. Do not use the unit with a damaged power cord if it is not working properly, if it has been dropped or damaged in any other way. Do 
not attempt to repair the unit yourself, as this could result in electric shock. Return the defective unit to a proper service center for 
inspection or repair.

10. place the equipment on a cool, stable, even, dry, temperature-resistant surface, away from flammable materials (curtains, curtains, 
wallpaper), explosives, hot kitchen appliances, water, electricity, gas or steam sources.

11. When using the device, fully unwrap the power cord and make sure that the cord does not touch the hot surface of the device. The 
cable must not hang over the edge of the table or touch hot surfaces, be laid over the device, or touch or lie near hot surfaces. Do not 
place the device near electrical outlet.

12. Do not cover the device with curtains, towels, or hang laundry on it, as this may damage the heater or cause a fire.

13. Do not use the device near washbasins, showers, sinks, swimming pools or other areas where it may get wet.

14. The appliance must be cooled down before storage. Keep the original packaging for storing the radiator during the heating season.

15. The device should only be repaired by a specialist repair shop.

16 When disposing of the device, follow the rules of environmental protection laws.

Made in P.R.C. for Lamex sp.k.

Lipówki, ul. Radosna 10

08-440 Pilawa

Elements and chemical compounds contained in the device may have a negative impact 
on the environment and human health. Waste electrical and electronic equipment marked 
with the crossed-out wheeled garbage can symbol may not be placed in municipal waste 
garbage cans. Such equipment is subject to collection and recycling. Responsibilities under 
the Law on Waste Electrical and Electronic Equipment have been taken over by the 
Recovery Organization on behalf of the entrepreneur, in accordance with the relevant 
agreement.


